ULTIMATE FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK® - TTI ULTIMATE
FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK

The TTI Ultimate Fiber Optic Sights for GLOCK® were designed to the
specifications of Taran Butler and Robert Vogel for the optimum sight picture
and brightest fiber optic front sight possible. The fiber optic dot has been
moved up to the very top of the front sight so the shooter doesn't get
confused with shooting off the top of the dot or a big, thick blade sitting above
it, which can cause the shooter to shoot either too high or too low. The fiber
optic bar is NOT partially embedded into the floor of the sight, which means
more light reaches a greater portion of the circumference of the rod. The shiny -
stainless steel screw reflects even more light right to the middle of the
rod.The front sight is .235" tall and .115" wide for perfect point-of-impact with
the GLOCK® 17, 17L, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 34, and 35.The rear is .245" tall.
The tighter .125" rear notch helps dramatically when shooting small steel and
tight shots at a distance.Rear serrations cut down on glare. Both front and
rear sights are billet stainless steel coated with Diamond Black lon Bond (95
Rockwell hardness) for the highest level of rust resistance and the strongest
finish.

Attributes

Name: TTI ULTIMATE FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK
Manufacturer: TARAN TACTICAL INNOVATIONS

Product no.: 100031159

Mfr. No.: GSSF-001

Make: Glock

Style: Fiber Optic

Delivery weight: 0.014kg

Shipping height: Imm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das TTI Ultimate Fiber
Optic Sight Set fur GLOCK®

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das TTI Ultimate Fiber Optic Sight Set fir GLOCK® entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Sicht und Genauigkeit beim Schiefen zu bieten. Um die
Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die nachstehenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass die Fiber OpticFrontvisierung nicht blockiert oder beschadigt ist.

¢ Verwenden Sie keine bermaRige Kraft beim Anbringen oder Entfernen des Sights.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die die Sichtung beschadigen kénnten.
Verwenden Sie das Sight nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen
kdnnten.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, wahrend der Nutzung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Sights:

[¢]

Entfernen Sie die alte Visierung von lhrer GLOCK® Waffe.

Reinigen Sie den Bereich, an dem das neue Sight installiert werden soll.

Setzen Sie das TTI Ultimate Fiber Optic Sight auf die vorgesehene Halterung.
Ziehen Sie die Schraube vorsichtig fest, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung des Sights:

o Stellen Sie sicher, dass das Sight richtig kalibriert ist, bevor Sie mit dem Schieen beginnen.
o Uben Sie das Zielen mit der Fiber OpticFrontvisierung, um sich an das Sichtbild zu gewéhnen.
o Uberprifen Sie regelmaRig die Ausrichtung des Sights wahrend des SchieBens.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche
Materialien.
e Recyceln Sie, wo immer moglich, um die Umwelt zu schonen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben, oder besuchen Sie die offizielle Website von Taran Tactical Innovations.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehdér oberste Prioritat hat.
Befolgen Sie stets die geltenden Gesetze und Vorschriften in Threm Land.



ULTIMATE FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK®
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTIMATE FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK®. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your new fiber optic sights. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

¢ Inspect the product regularly for wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

¢ Use proper eye protection when shooting to prevent injuries from debris or accidents.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Avoid using the sights in extreme weather conditions that could affect visibility or performance.

Do not attempt to modify the product in any way, as this may compromise safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your GLOCK® firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing sight using the appropriate tools.

Align the ULTIMATE FIBER OPTIC SIGHT with the sight dovetail on your GLOCK®.

Secure the sight in place with the provided stainless steel screw, ensuring it is tightened
adequately.

Check that the sight is properly aligned and securely attached before use.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

[¢]

Familiarize yourself with the sight picture before engaging in live shooting.

Adjust your shooting technique to account for the sight's design, particularly the position of the
fiber optic dot.

Regularly clean the sight to maintain clarity and performance.

Practice shooting under various conditions to enhance your skills with the new sight.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components if available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ULTIMATE FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK®, please reach out
to the manufacturer or your point of purchase for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your new fiber optic sights. Enjoy your shooting experience!



Guide de Sécurité pour le Kit de Viseurs en Fibre
Optique TTI Ultimate pour GLOCK®

Introduction

Félicitations pour votre achat du Kit de Viseurs en Fibre Optique TTI Ultimate pour GLOCK®. Ce guide vous
fournira des instructions essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

Vérifiez régulierement |'état des viseurs et remplacezles si des dommages sont constatés.
Ne modifiez pas les viseurs de maniere non autorisée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne regardez jamais directement la source de lumiére lorsque vous utilisez les viseurs en fibre optique.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions de faible luminosité qui pourraient affecter votre vision.
e Lorsque vous installez ou retirez le viseur, assurezvous que I'arme est déchargée.

Utilisez des lunettes de protection appropriées lors de I'installation ou de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre GLOCK® est completement déchargé.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Viseur Avant :

o Retirez I'ancien viseur si nécessaire.
o Insérez le viseur avant dans la fente prévue.
o Fixezle en utilisant la vis en acier inoxydable fournie.

3. Installation du Viseur Arriére :

o Retirez I'ancien viseur arriére si nécessaire.
o Insérez le viseur arriere dans la fente.
o Fixezle en utilisant la vis en acier inoxydable fournie.

Utilisation

¢ Alignez le point rouge en fibre optique avec votre cible pour un tir précis.
e Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec le nouveau systéme de visée.
¢ Assurezvous que les viseurs sont bien ajustés avant chaque utilisation.



Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

e Suivez les réglementations locales pour I'élimination des équipements d'armement.
e Contactez un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter votre
revendeur ou le fabricant.

Conclusion

La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de produits d'armement. En suivant ces instructions et en
respectant les lignes directrices de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sire et
efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
in Fibra Ottica TTI Ultimate per GLOCK®

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire in Fibra Ottica TTI Ultimate per GLOCK®. Questo prodotto € progettato per

migliorare la tua esperienza di tiro, garantendo una visione ottimale e una massima luminosita. Tuttavia, &
fondamentale seguire alcune linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto, come specificato nel manuale.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto per
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante le sessioni di tiro per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
¢ Non utilizzare il set di mire in condizioni di scarsa visibilita o in condizioni meteorologiche avverse.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Assicurati che il tuo GLOCK® sia scarico e non contenga munizioni durante I'installazione del set di mire.
Segui sempre le normative locali relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Mire:

o Assicurati che il GLOCK® sia scarico e sicuro.

Rimuovi la vecchia mira seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona la mira anteriore TTI Ultimate sulla slitta del tuo GLOCK®.

Fissa la mira utilizzando la vite in acciaio inossidabile fornita, assicurandoti che sia ben serrata.
Installa la mira posteriore seguendo la stessa procedura.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso del Set di Mire:

o Assicurati che il tuo GLOCK® sia carico e pronto per |'uso.

o Allinea il punto di mira anteriore con il bersaglio, utilizzando la mira posteriore per una corretta
acquisizione del bersaglio.

o Tira il grilletto solo quando sei sicuro di avere un bersaglio sicuro e identificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente con il Set
di Mire in Fibra Ottica TTI Ultimate per GLOCK®. Ricorda sempre di essere responsabile e di rispettare le
normative locali sull'uso delle armi da fuoco.



Bruksanvisning for ULTIMATE FIBER OPTIC SIGHT
SET FOR GLOCK®

Introduksjon

Takk for at du valgte TTI Ultimate Fiber Optic Sights for GLOCK®. Dette produktet er designet for & forbedre
sikteopplevelsen og gi optimal ytelse. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere er kjent med sikkerhetsprosedyrer for handtering av skytevapen.
e Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Utfar regelmessige kontroller av siktene for a sikre at de fungerer som de skal.

* Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker skytevapen med dette siktesettet.
Unnga & sikte mot noe annet enn det tiltenkte malet.

Kontroller at siktene er riktig installert fgr bruk.

Ikke forsgk & modifisere eller reparere siktesettet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av siktesettet:

[¢]

Sgrg for at vapenet er avfyrt og ikke er ladd.

Fjern det gamle siktesettet i henhold til produsentens instruksjoner.

Plasser det nye TTI Ultimate Fiber Optic Sights pa vapenet.

Fest siktene med de medfaglgende skruene, og sgrg for at de er stramme, men ikke overstrammet.
Kontroller justeringen av siktene fgr du begynner 3 skyte.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Bruk av siktesettet:

o Juster siktene for @ oppna @nsket treffpunkt.
o @v pa a bruke siktene pa en sikker skytebane.
o Veer oppmerksom pa lysforholdene, da fiberoptiske sikter fungerer best under gode lysforhold.

Avfallsinstruksjoner

» Nar siktesettet er ubrukelig, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metall og plast.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din forhandler. Sgrg
for & ha produktdetaljer tilgjengelig for raskere assistanse.

Viktig merknad: Denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Vennligst falg retningslinjene for a sikre trygg bruk av produktet.



ULTIMATE FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK®
Instrukcja bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikdw $wiattowodowych TTI Ultimate Fiber Optic Sights dla GLOCK®.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed
potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

e Regularnie sprawdzaj stan celownikéw. W przypadku uszkodzen, nie uzywaj produktu.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzywania broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki do odpowiednich wtadz.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze celowniki s prawidtowo zainstalowane.

¢ Unikaj celowania w kierunku ludzi lub zwierzat.

¢ Nie uzywaj celownikdw w warunkach, ktére moga wptywac na ich wydajnos¢, takich jak silne opady
deszczu lub $niegu.

e Zachowaj szczegblng ostroznos¢ podczas strzelania do matych celdw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja celownikéw:

o Upewnij sie, ze posiadasz odpowiednie narzedzia do instalacji.

o Zdejmij stary celownik, jesli jest zainstalowany.

o Zamontuj przedni i tylny celownik zgodnie z instrukcja producenta, upewniajac sie, ze sg dobrze
osadzone.

o Sprawdz, czy celowniki sg prawidtowo ustawione i nie maja luzdéw.

2. Uzytkowanie celownikow:

o Uzywaj celownikéw tylko na odpowiednich modelach GLOCK® (17, 17L, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 34,
35).

o Regularnie sprawdzaj celowniki pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw z celownikami, przestan ich uzywad i skontaktu;j
sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj celownikéw do ogdlnych odpaddw, jesli s3 one wykonane z materiatéw, ktére moga
zanieczysci¢ srodowisko.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu elektronicznego i stali.



Informacje kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych produktu lub potrzebujesz dodatkowej pomocy, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Europie.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownikdw jest naszym najwyzszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych
wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z TTI Ultimate Fiber Optic Sights
dla GLOCK®.



ULTIMATE FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK®
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULTIMATE FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK® tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas on laadittu
noudattaen EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR) varmistaaksemme, etta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa taté tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda adrimmaisissa saaolosuhteissa, kuten aadrimmaisessa kuumuudessa, kylmyydessa
tai kosteudessa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta asennat ja kaytat tuotetta oikein. Noudata alla olevia asennus ja kayttdohjeita.
Valta katsomasta suoraan kirkkaisiin valonlahteisiin, kun kaytat kuituoptiikkapistetta.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia osia, erityisesti asennuksen yhteydessa.

Kayta tarvittaessa suojalaseja, erityisesti ampumisen aikana.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siind epatavallista kulumista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanha tahtain GLOCK®aseestasi.

o Puhdista asennusalue huolellisesti.

o Aseta TTI Ultimate Fiber Optic kivaarisilmat paikalleen ja varmista, ettd ne ovat tukevasti kiinni.
o Tarkista, etta etusilmat ja takasilmat ovat oikein kohdistettu.

2. Kaytto

o Suuntaa aseesi turvallisesti ja varmista, ettda ampumapaikka on selkea.

o Kayta kuituoptiikkapistetta tahtadmiseen. Varmista, etta tahtdyskuva on selkea ennen laukausta.

o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa ennen kuin kaytat tuotetta kilpailuissa tai muissa
vaativissa tilanteissa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja asianmukaisesta
havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

o Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa
ULTIMATE FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK® tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for ULTIMATE FIBER
OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK®

Introduktion

Tack for att du har valt TTI Ultimate Fiber Optic Sights for GLOCK®. Denna produkt har designats for att ge
optimal precision och sakerhet vid anvandning. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av denna
produkt, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella defekter eller skador till tillverkaren omedelbart.

Var medveten om att alla skjutvapen och tillbehdr ska hanteras med storsta férsiktighet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att siktet ar korrekt installerat innan du anvander det.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du skjuter.

Sikta aldrig pa nagot du inte avser att skjuta.

Se till att du ar medveten om din omgivning och att ingen star i skottlinjen.
Anvand endast ammunition som ar avsedd for ditt GLOCK®vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av framsikten:

o Ta bort det gamla framsiktet enligt tillverkarens instruktioner.
o Placera det nya framsiktet pa plats och se till att det sitter ordentligt.
o Kontrollera att fiberoptiska stanger ar korrekt placerade for att maximera ljusinslapp.

2. Installation av baksikten:

o Ta bort det gamla baksiktet.
o Satt det nya baksiktet pa plats och fast det ordentligt.
o Justera sikten for att sakerstalla att det ar i linje med framsikten.

3. Anvandning:

o Sikta genom framsikten och baksikten for att sakerstalla korrekt justering.
o Anvand siktet for att forbattra traffsdkerheten och minska blandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avyttra produkten pa ett miljévanligt satt.
¢ FOlj lokala foéreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
¢ Undvik att kasta produkten i vanliga hushallssopor.



Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha
produktinformation tillganglig fér snabb hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TTI
Ultimate Fiber Optic Sights for GLOCK®. Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljo.



ULTIMATE FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK®
Pokyny pro bezpecné pouzivani

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu optickych mifidel TTI Ultimate Fiber Optic pro GLOCK®. Tento produkt
byl navrzen s dlirazem na bezpecnost a optimalni vykon. Tento prdvodce obsahuje dlleZité informace o
bezpelném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tento navod a dodrzujte vsechny pokyny.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici zkusenosti se strelnymi
zbranémi.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejevi znamky poskozeni.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfiinstalaci mifidel se ujistéte, ze zbran je vzdy vybita.

¢ Nepouzivejte mifidla, pokud se na nich nachazi jakékoli poSkozeni.

Pri stfelbé se ujistéte, ze mate spravny Ghel mirfeni a Ze se nachazite na bezpecném misté.
Pri pouziti mifidel na tercich dbejte na to, aby byly ter¢e umistény v bezpecné vzdalenosti.
Udrzujte mifidla Cista a sucha pro optimalni vykon.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Priprava zbrané:
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecné umisténa.
2. Odstranéni starych miridel:
o Pomoci vhodného néstroje odstrante stara mifidla.
3. Instalace predniho mifidla:
o Umistéte nové predni mifidlo na vyznacené misto a zajistéte ho pomoci dodaného Sroubu.
4. Instalace zadniho mifidla:
o Nainstalujte zadni mifidlo do pfislusného otvoru a zajistéte ho.
5. Kontrola spravnosti instalace:
o Zkontrolujte, zda jsou mifidla sprdvné umisténa a pevné zajisténa.
Pouziti

e Pred kazdym pouzitim si zkontrolujte, zda je mifidlo spravné nastaveno.
o Pri strelbé se ujistéte, ze mate spravnou pozici a stabilni oporu.



* Sledujte, jak se mifidlo chova pri stfelbé a prizplsobte techniku podle potreby.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu. Zjistéte, zda je mozné vyrobek recyklovat nebo spravné
ekologicky zlikvidovat.

¢ Pokud je vyrobek poskozeny, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu a jeho pouzivani se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTIMATE FIBER OPTIC SIGHT SET FOR GLOCK®. Bezpecnost je nasi nejvyssi
prioritou a doufdme, Ze vdm tento produkt poskytne skvély zazitek.
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